
        Messe du Samedi 26 Août 2023 paroisse du François 
 

 Animation le Chœur d’homme  
« 20ème Semaine du Temps Ordinaire » 

 

Chant : d’Entrée : Ecoute la voix du Seigneur 
1. Écoute la voix du Seigneur, 
Prête l'oreille de ton coeur. 
Qui que tu sois ton Dieu t'appelle, 
Qui que tu sois il est ton Père. 
 

Toi qui aimes la vie, ô toi qui veux le bonheur, 
réponds en fidèle ouvrier de sa très douce volonté, 
réponds en fidèle ouvrier de l'Évangile et de sa paix.  
 

2. Écoute la voix du Seigneur, 
Prête l'oreille de ton coeur. 
Tu entendras que Dieu fait grâce, 
 

Tu entendras l'Esprit d'audace. 
 

3. Ecoute la voix du Seigneur, 
Prête l'oreille de ton coeur. 
Tu entendras crier les pauvres, 
Tu entendras gémir ce monde. 
 

4. Écoute la voix du Seigneur, 
Prête l'oreille de ton coeur. 
Tu entendras grandir l'Église, 
Tu entendras sa paix promise 

 
.  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

Kyrié 

Kyrié, Kyrié éleison, éleison 

Kyrié, Kyrié éleison, éleison 

Chri-iste, e-eléison Chri-iste, e-eléison 

Chri-iste, e-eléison Chri-iste, e-eléison 

Kyrié, Kyrié éleison, éleison 

Kyrié, Kyrié éleison, éleison 



Gloria : Messe des pèlerins
 
Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, 
et paix sur la terre aux hommes qu’il aime. 
Gloria, gloria, gloria, gloria ! 
 
Nous te louons, nous te bénissons,  
Nous t’adorons, 
Nous te glorifions, nous te rendons grâce, 
Pour ton immense gloire, 
Seigneur Dieu, Roi du ciel, 
Dieu le Père tout-puissant. 
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, 
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Père  

Toi qui enlèves le péché du monde, 
prends pitié de nous ; 
Toi qui enlèves le péché du monde, 
reçois notre prière ; 
Toi qui es assis à la droite du Père, 
prends pitié de nous. 
3 
Car toi seul es saint, 
Toi seul es Seigneur, 
Toi seul es le Très-Haut : 
Jésus Christ, avec le Saint-Esprit 
Dans la gloire de Dieu le Père. Amen. 

 
  

 

 

PSAUME 137 (138) 

(Ps 137 (138), 1-2a, 2bc-3, 6.8bc) 

R/ Seigneur, éternel est ton amour : 

n’arrête pas l’œuvre de tes mains.  

De tout mon cœur, Seigneur, je te rends grâce : 

tu as entendu les paroles de ma bouche. 

Je te chante en présence des anges, 

vers ton temple sacré, je me prosterne. 

 

Je rends grâce à ton nom pour ton amour et ta 

vérité, 

car tu élèves, au-dessus de tout, ton nom et ta 

parole. 

Le jour où tu répondis à mon appel, 

tu fis grandir en mon âme la force. 

Si haut que soit le Seigneur, il voit le plus humble ; 

de loin, il reconnaît l’orgueilleux. 

Seigneur, éternel est ton amour : 

n’arrête pas l’œuvre de tes mains. 

 
 
 
 
 
 

 
 

PREMIÈRE LECTURE 

Lecture du livre du prophète Isaïe 

« Je mettrai sur mon épaule la clef de la maison de David » 

DEUXIÈME LECTURE 

Lecture de la lettre de saint Paul Apôtre aux Romains 

« Tout est de lui, et par lui, et pour lui » (Rm 11, 33-36) » 

 

 



Acclamation : 
 

Alléluia, Amen, Alléluia ; Amen Alléluia, Amen Alléluia 

Alléluia, Amen, Alléluia ; Amen Alléluia, A – A – men Alléluia ! 

« Tu es Pierre, et sur cette pierre je bâtirai mon Église ; 

Et la puissance de la Mort ne l’emportera pas sur elle. » 

O co-menseman bon nouvel Jézi-Cri sa té matché a dan liv profèt Isaï 

Bondié di couté tenn pou compren’ Pawol méssagé-mwen ka poté-bar jodi-a 

Alléluia, Amen, Alléluia ; Amen Alléluia, Amen Alléluia 

Alléluia, Amen, Alléluia ; Amen Alléluia, A – A – men Alléluia ! 
 

« Je te donnerai les clés du royaume des Cieux » (Mt 16, 13-20) 

ÉVANGILE 

Évangile de Jésus Christ selon saint Matthieu 
PU : O Jézi ouvè bwa-ou. 

O Jési ouvè bra’w, ranmasé prié nou. Pòté’y ba papa. 
 
 
 
 
 

 
Offertoire : Mwen vini poté. 

 

Mwen vini poté a lotel Bon Dié, 
An-ti mosso pain, An-ti brin di vin 
Mwen vini poté a lotel Bon Dié, 

Mwen vini, mwen vini, mwen vini. 
 

1. Voici Seigneur les offrandes du monde 
Voici Seigneur le fruit de notre labeur. 

 

2. Nous t’offrons (bis) Seigneur le pain et le vin 
Nous t’offrons (bis) le pain et le vin. 

 

3. Voici nos mains qui vers toi Seigneur se lèvent 
Voici Seigneur nos cœurs tous remplis de joie 

 

 

Priez, frères et sœurs : Que mon sacrifice, qui est aussi le vôtre, 

soit agréable à Dieu le Père tout-puissant. 
Que le Seigneur reçoive de vos mains ce sacrifice à la louange  

Et à la gloire de son nom, 
pour notre bien et celui de toute l’Église. 

 



Sanctus : messe du bon berger. 
 

Saint! Saint ! Saint ! Le Seigneur, Dieu de l’univers (bis) 
Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire 

Hosana, au plus haut des cieux (bis) 
Béni soit celui, qui vient au nom du Seigneur 

Hosana, au plus haut des cieux (bis) 
Hosana, Hosana, Hosana 

 

Anamnèse : messe du bon berger. 

Gloire à Toi qui étais mort, 
Gloire à Toi qui es vivant, 

Notre sauveur et notre Dieu, 
Viens Seigneur Jésus, viens Seigneur Jésus, viens Seigneur Jésus 

 

Agnus : messe du bon berger. 

1 & 2- Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du monde, 
prends pitié de nous. 

3- Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du monde, 
donne-nous la paix.                    

Chant de communion 

KO É SAN’W 

Refrain : Kô é san’w, Kô é san’w, Kô é san’wpou nou sé la vi, 
Kô é san’w pou nou pé lévé 

Kô é san’w pou nou pé manjé, 
Kô é san’w pou nou sé la vi  

 

1. Si nous pa ka manjé’w, nous pé ké ni la vi en nou  
Pass Jézi sé la vi (bis) Ref :  

2. Si grenn’lan pa simen, ayen pé ké rivé lévé  
Sel salu sé Jézi (bis) Ref :  

3 Lè zot tout’ sanblé, fô zot rifè’y pou sonjé mwen 
Mwen qui la pou’w manjé (bis) Ref : 

4. Pou nou viv en Jézi, nou ké chwazi an sel lespri  
Sé lespri a Jézi (bis) Ref : 

5. Ou ki ban ou la vi’w pou nou tout’ pé résisté 
Fôs bondyé sé la vi (bis) Ref : 

6. Si jôdi nous vini, sé kô Jézi nous lé fômé  
Kô Jézi sé Légliz (bis) Ref : 

 

  



REGARDEZ L’HUMILITE DE DIEU 

Admirable grandeur, étonnante bonté́, du Maitre de l’univers  

Qui s’humilie pour nous, au point de se cacher dans une petite hostie de pain.  

R/ « Regardez l’humilité́ de Dieu,  

Regardez l’humilité́ de Dieu,  

Regardez l’humilité́ de Dieu,  

Et faites-lui hommage de vos cœurs. »  

Faites-vous tout petits, vous aussi devant Dieu pour être élevés par Lui,  

Ne gardez rien pour vous, offrez-vous tout entiers à Dieu qui se donne à 

Envoi :  An nou alé 
 
An nou alé, Pôté limyè 
An nou alé, Nou tout sé frè 
An lè chimen-a, Ba nou lanmen 
Pas Jézi ka viv, Li ka ban nou fos. 
 
1/Tou sa nou tan’n, Fok fok poté’y ba tout sé frè-a 
Sa nou konpran’n ! Jézi vini anlè la tè, 
Pou ba nou pawol, La vi éternel (bis) 
 
2/ Tou sa nou tan’n, Fok nou rété san nou goumen, 
Sa nou Konpran’n ! Bondyé ka tan’n, ban nou lanmen 
Fok i ni lapè, An lè tout latè (bis). 
 
3/Tou sa nou tan’n ! Fok nou enmen tout sé frè-a, 
Sa nou konpran’n ! Bondyé lé lanmou pou sé frè-a, 
Frè pa oubliyé, Fok enmen Bondyé (bis).
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